Porownanie thumaczen Jeremiasza 1:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I bedg ci¢ zwalczaé,* lecz ci¢ nie przemoga, bo Ja
dostowny | dostowny jestem z tobg — o$wiadczenie JAHWE — aby cie
ratowac.!
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Beda ci¢ zwalczac, lecz ci¢ nie przemoga, bo Ja jestem
literacki z tobg — o$wiadcza JAHWE — aby cie ratowac.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I beda walczy¢ przeciwko tobie, ale ci¢ nie przemoga,
literacki Biblia Gdanska bo ja jestem z tobg, mowi JAHWE, aby ci¢ wybawi¢.
BG Przektad Biblia Gdanska Ktorzy walczy¢ beda przeciwko tobie, ale ci¢ nie
literacki przemogg: bom Ja z tobg mowi Pan, abym cig
wybawit.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I bedg walczy¢ na cig, a nie przemogg, bom ja z toba
literacki jest, mowi JAHWE, abych cie wybawil.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Beda walczy¢ przeciw tobie, ale nie zdotajg ci¢
literacki [zwyciezy¢], gdyz Ja jestem z tobg - wyrocznia Pana -
by cie ochraniad.
BW Przektad Biblia Warszawska I beda ci¢ zwalczad, lecz ci¢ nie przemoga, bo Ja
literacki jestem z toba, aby ci¢ ratowaé - mowi Pan.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Beda walczy¢ przeciwko tobie, lecz ci¢ nie pokonaja,
literacki bo Ja jestem z tobg — wyrocznia JAHWE — aby cie
ratowac.
PAU Przektad Biblia Paulistow Beda walczy¢ z toba, ale ci¢ nie pokonaja, gdyz Ja
literacki jestem z Tobg - wyrocznia JAHWE - zeby cig broni¢”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Beda ci¢ zwalczad, ale ci¢ nie zmoga, bom Ja jest
literacki z toba, aby cie ocali¢! - [Oto uroczyste] zapewnienie
Jahwe.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit 1 BOIOBaTUMYTh NIPOTH TeOE 1 HE 3/101a10Th Tebe, 00 S 3
literacki nepexnan YBT 10600 rOBOpUTH ['0CTOIb, 06 Te6E BU3BOJIUTH.
Pagaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Bedg walczy¢ przeciwko tobie — lecz cig¢ nie zmoga,
dynamiczny gdyz Ja bedg z tobg, by ci¢ wybawi¢ — mowi
WIEKUISTY.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I beda z toba walczy¢, ale ci¢ nie przemoga, bo ’ja
dynamiczny | Swiata jestem z tobg — brzmi wypowiedz JAHWE — by cie
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wyzwoli¢’ ”.
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